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2016年05月29日 - 主日講章 

No Other Gospel没有其它的福音 
 

Galatians 1:1-10 “Paul, an apostle (not from men nor through man, but through Jesus 

Christ and God the Father who raised Him from the dead), 2 and all the brethren who 

are with me, To the churches of Galatia: 3 Grace to you and peace from God the Father 

and our Lord Jesus Christ, 4 who gave Himself for our sins, that He might deliver us from 

this present evil age, according to the will of our God and Father, 5 to whom be glory 

forever and ever. Amen….  

加拉太书1:1 作使徒的保罗(不是由于人，也不是藉着人，乃是藉着耶稣基督，与叫

他从死里复活的父 神)，1:2 和一切与我同在的众弟兄，写信给加拉太的各教会。

1:3 愿恩惠、平安，从父 神与我们的主耶稣基督归与你们。1:4 基督照我们父 神

的旨意，为我们的罪舍己，要救我们脱离这罪恶的世代。1:5 但愿荣耀归于 神，

直到永永远远。阿们。 

 

Four Statements About the Gospel: 关于福音的四点陈述： 

1. We Cannot ADD TO THE GOSPEL 我们不能添加福音 

加拉太书1:7 那并不是福音，不过有些人搅扰你们，要把基督的福音更改了。 

 

2. Altering the Gospel IS SERIOUS 更改福音（后果）是严重的 

加拉太书1:8 但无论是我们，是天上来的使者，若传福音给你们，与我们所传给你

们的不同，他就应当被咒诅。1:9 我们已经说了，现在又说，若有人传福音给你们，

与你们所领受的不同，他就应当被咒诅。 

 

3. We are Saved ONLY THROUGH THE GOSPEL 我们唯有通过福音得救 

加拉太书1:4 基督照我们父 神的旨意，为我们的罪舍己，要救我们脱离这罪恶的

世代。 

约翰福音14:6 耶稣说：“我就是道路、真理、生命；若不藉着我，没有人能到父那

里去。 

使徒行传4:12 除他以外，别无拯救；因为在天下人间，没有赐下别的名，我们可以

靠着得救。” 

 

4. Only the Gospel TRANSFORMS (vs 10. Luke 8:29, 35) 唯有福音可以改变生命 

1:10 我现在是要得人的心呢,还是要得 神的心呢？我岂是讨人的喜欢吗？若仍旧

讨人的喜欢，我就不是基督的仆人了。 

路加福音8:29 是因耶稣曾吩咐污鬼从那人身上出来。原来这鬼屡次抓住他；他常被

人看守，又被铁链和脚镣捆锁，他竟把锁链挣断，被鬼赶到旷野去。8:35 众人出来

要看是什么事；到了耶稣那里，看见鬼所离开的那人，坐在耶稣脚前，穿着衣服，

心里明白过来，他们就害怕。 
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… 6I marvel that you are turning away so soon from Him who called you in the grace of 

Christ, to a different gospel, 7which is not another; but there are some who trouble you 

and want to pervert the gospel of Christ. 8But even if we, or an angel from heaven, 

preach any other gospel to you than what we have preached to you, let him be accursed. 

9As we have said before, so now I say again, if anyone preaches any other gospel to you 

than what you have received, let him be accursed. 10For do I now persuade men, or 

God? Or do I seek to please men? For if I still pleased men, I would not be a bondservant 

of Christ.” 

加拉太书 1:6 我希奇你们这么快离开那藉着基督之恩召你们的，去从别的福音。1:7 

那并不是福音，不过有些人搅扰你们，要把基督的福音更改了。1:8 但无论是我们，

是天上来的使者，若传福音给你们，与我们所传给你们的不同，他就应当被咒诅。

1:9 我们已经说了，现在又说，若有人传福音给你们，与你们所领受的不同，他就

应当被咒诅。1:10 我现在是要得人的心呢,还是要得 神的心呢？我岂是讨人的喜

欢吗？若仍旧讨人的喜欢，我就不是基督的仆人了。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


